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NOMENCLATURA Y RECAMBIOS
PARTS LIST AND SPARE PARTS

NOMENCLATURE ET PIECES DE RECHARGE

NOMENCLATURA Y RECAMBIOS REDUCTORES SERIES RO / ROM / CRO / CROM
PARTS LIST AND SPARE PARTS FOR RO / ROM / CRO / CROM SPEED REDUCER SERIES
NOMENCLATURE ET PIECES DE RECHARGE DES REDUCTEURS DES SERIES RO / ROM / CRO / CROM

11
11-CRO

11-CROM
11.2
11.3
11.4

13
14

14-CRO
22

22.1
25

25.1
26
29
91

91M
92
93
94
95
96
97
98
99

100

EJE ENTRADA / INPUT SHAFT / AXE D'ENTREE
PIÑON CONICO / BEVEL PINION / PIGNON CONIQUE
CASQUILLO EJE MOTOR / MOTOR SHAFT BUSHING / FRETTE AXE MOTEUR
PIÑON PRIMARIO / PRIMARY PINION / PIGNON PRIMAIRE
PIÑON PRIMARIO / PRIMARY PINION / PIGNON PRIMAIRE
PIÑON PRIMARIO / PRIMARY PINION / PIGNON PRIMAIRE
RETEN GOMA / RUBBER LIP SEAL / JOINT EN CAOUTCHOUC
RUEDA PRIMARIA / FIRST GEAR WHEEL / ROUE PRIMAIRE
RUEDA CONICA / BEVEL GEAR WHEEL / ROUE CONIQUE
PIÑON PRIMARIO / FIRST GEAR PINION / PIGNON PRIMAIRE
PIÑON SECUNDARIO / SECOND GEAR PINION / PIGNON SECONDAIRE
RUEDA SECUNDARIA / SECOND GEAR WHEEL / ROUE SECONDAIRE
RUEDA TERCIARIA / THIRD GEAR WHEEL / ROUE TERTIAIRE
EJE SALIDA / OUTPUT SHAFT / AXE DE SORTIE
RETEN GOMA / RUBBER LIP SEAL / JOINT EN CAOUTCHOUC
RODAMIENTO / BALL BEARING / ROULEMENT
RODAMIENTO 2Z / 2Z BALL BEARING / ROULEMENT 2Z
RODAMIENTO / BALL BEARING / ROULEMENT
RODAMIENTO / BALL BEARING / ROULEMENT
RODAMIENTO / BALL BEARING / ROULEMENT
RODAMIENTO / BALL BEARING / ROULEMENT
RODAMIENTO / BALL BEARING / ROULEMENT
RODAMIENTO / BALL BEARING / ROULEMENT
RODAMIENTO / BALL BEARING / ROULEMENT
RODAMIENTO / BALL BEARING / ROULEMENT
RODAMIENTO / BALL BEARING / ROULEMENT
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91 13 92 25.111.191 97 98 29 2610

1311 9191

XR.2 25

95

96

XRM.2

22.1

Motor

91 13 92 25.111.191 97 98 29 2610

1311 9191

XRM.3

22 14 9493 95 25 9622.1

Motor

XR.3

Tipos / Types: 2045 - 2055 - 2060 - 2065 - 2070 -2075 - 2080
Par / Torque / Couple: 40 - 1.000 Nm

36

DOS TRENES ENGRANAJES (Ejes coaxiales)
TWO GEAR TRAINS (Coaxial shafts)
DEUX TRAINS D’ENGRENAGES (Axes coaxiaux)

TRES TRENES ENGRANAJES (Ejes coaxiales)
THREE GEAR TRAINS (Coaxial shafts)
TROIS TRAINS D’ENGRENAGES (Axes coaxiaux)

NOMENCLATURA Y RECAMBIOS / PARTS LIST AND SPARE PARTS / NOMENCLATURE ET PIECES DE RECHARGE

10
11

11.1
13
14
22

22.1
25

25.1
26

CASQUILLO EJE MOTOR / MOTOR SHAFT BUSHING / FRETTE AXE MOTEUR
EJE ENTRADA / INPUT SHAFT / AXE D’ENTREE
PIÑON PRIMARIO / PRIMARY PINION / PIGNON PRIMAIRE
RETEN GOMA / RUBBER LIP SEAL / JOINT EN CAOUTCHOUC
RUEDA PRIMARIA / FIRST GEAR WHEEL / ROUE PRIMAIRE
PIÑON SECUNDARIO / SECOND GEAR PINION / PIGNON SECONDAIRE
PIÑON TERCIARIO / THIRD GEAR PINION / PIGNON TERTIAIR
RUEDA SECUNDARIA / SECOND GEAR WHEEL / ROUE SECONDAIRE
RUEDA TERCIARIA / THIRD GEAR WHEEL / ROUE TERTIAIRE
EJE SALIDA / OUTPUT SHAFT / AXE DE SORTIE

RETEN GOMA / RUBBER LIP SEAL / JOINT EN CAOUTCHOUC
RODAMIENTO / BALL BEARING / ROULEMENT
RODAMIENTO / BALL BEARING / ROULEMENT
RODAMIENTO / BALL BEARING / ROULEMENT
RODAMIENTO / BALL BEARING / ROULEMENT
RODAMIENTO / BALL BEARING / ROULEMENT
RODAMIENTO / BALL BEARING / ROULEMENT
RODAMIENTO / BALL BEARING / ROULEMENT
RODAMIENTO / BALL BEARING / ROULEMENT

29
91
92
93
94
95
96
97
98

NOMENCLATURA Y RECAMBIOS REDUCTORES SERIES XR / XRM
PARTS LIST AND SPARE PARTS FOR XR / XRM SPEED REDUCERS SERIES
NOMENCLATURE ET PIECES DE RECHARGE DES REDUCTEURS DES SERIES XR / XRM
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XR.3
TRES TRENES ENGRANAJES (Ejes coaxiales)
THREE GEAR TRAINS (Coaxial shafts)
TROIS TRAINS D’ENGRENAGES (Axes coaxiaux)

XR.2
DOS TRENES ENGRANAJES (Ejes coaxiales)
TWO GEAR TRAINS (Coaxial shafts)
DEUX TRAINS D’ENGRENAGES (Axes coaxiaux)

Tipos / Types: 2100 - 2120 - 2140 - 2160 - 2190
Par / Torque / Couple: 1.000 - 10.000 Nm
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NOMENCLATURA Y RECAMBIOS / PARTS LIST AND SPARE PARTS / NOMENCLATURE ET PIECES DE RECHARGE

10
11

11.1
13
14
22

22.1
25

25.1
26

CASQUILLO EJE MOTOR / MOTOR SHAFT BUSHING / FRETTE AXE MOTEUR
EJE ENTRADA / INPUT SHAFT / AXE D’ENTREE
PIÑON PRIMARIO / PRIMARY PINION / PIGNON PRIMAIRE
RETEN GOMA / RUBBER LIP SEAL / JOINT EN CAOUTCHOUC
RUEDA PRIMARIA / FIRST GEAR WHEEL / ROUE PRIMAIRE
PIÑON SECUNDARIO / SECOND GEAR PINION / PIGNON SECONDAIRE
PIÑON TERCIARIO / THIRD GEAR PINION / PIGNON TERTIAIR
RUEDA SECUNDARIA / SECOND GEAR WHEEL / ROUE SECONDAIRE
RUEDA TERCIARIA / THIRD GEAR WHEEL / ROUE TERTIAIRE
EJE SALIDA / OUTPUT SHAFT / AXE DE SORTIE

RETEN GOMA / RUBBER LIP SEAL / JOINT EN CAOUTCHOUC
RODAMIENTO / BALL BEARING / ROULEMENT
RODAMIENTO / BALL BEARING / ROULEMENT
RODAMIENTO / BALL BEARING / ROULEMENT
RODAMIENTO / BALL BEARING / ROULEMENT
RODAMIENTO / BALL BEARING / ROULEMENT
RODAMIENTO / BALL BEARING / ROULEMENT
RODAMIENTO / BALL BEARING / ROULEMENT
RODAMIENTO / BALL BEARING / ROULEMENT

29
91
92
93
94
95
96
97
98

13 11 92 25.111.1 97 98 29 2691
1311 9191

96

XRM.2

22.1

Motor

95

14

9113 11 92 92

XRM.3

941411.1139110 22

98

22.1

Motor

96

97

25.1

93

25

95

29

26

NOMENCLATURA Y RECAMBIOS REDUCTORES SERIES XR / XRM
PARTS LIST AND SPARE PARTS FOR XR / XRM SPEED REDUCERS SERIES
NOMENCLATURE ET PIECES DE RECHARGE DES REDUCTEURS DES SERIES XR / XRM
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	z. Nomenclatura, recambios y detalles de montaje RO, CRO Y RL
	z. Nomenclatura y recambios XR2-XR3



